
For Clerk’s Use Only 

OJO: Todos los formularios deberán 
completarse en inglés. De lo contrario,no 
se le permitirá presentar sus documentos 
en la Secretaría del Tribunal. 

 
 
Name of Person Filing Document:         
(Nombre de la persona que presenta el documento) 
Your Address:            
(Su dirección)  
Your City, State, and Zip Code:         
(Su ciudad, estado y código postal) 
Your Telephone Number:          
(Su número de teléfono) 
Atlas Number (if applicable):          
(Número de ATLAS (si corresponde)) 
Attorney Bar Number (if applicable):         
(Número de inscripción al colegio de abogados (si corresponde)) 
  
 SUPERIOR COURT OF ARIZONA 
 MARICOPA COUNTY 
 (TRIBUNAL SUPERIOR DE ARIZONA 
 CONDADO DE MARICOPA) 
 
                                                                  Case Number:       
Name of Petitioner (in original case)   (Número de caso) 
(Nombre del peticionanteen el caso original)  

ORDER TO APPEAR ON PETITION FOR 
EMERGENCY MODIFICATION OF 
(ORDEN PARA COMPARECER ACERCA DE LA 
PETICIÓN PARA MODIFICACIÓN DE 
EMERGENCIA DE) 

 Child Custody / (Tutela del menor) 
                                                                    To Stop or Change Parenting Time 
(Name of Respondent (in original case)       (Detener o cambiar el tiempo a pasar con el padre o  
(Nombre del demandado(a) en el caso original)                    la  madre) 
                                               Other / (Otro)      
  
This is an important Court Order that affects your rights.  Read this Order carefully.  If you do not 
understand this Order, contact a lawyer for legal advice. 
Esta es una orden importante del Tribunal que afecta sus derechos.  Lea cuidadosamente esta orden.  Si no 
entiende esta orden, comuníquese con un abogado en busca de consejo legal. 
 
Based on the Petition for Emergency Modification of a Court Order filed with the Court, and pursuant to 
Arizona law, IT IS ORDERED: 
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(Basado en la Petición para modificación de emergencia de una orden del tribunal presentada ante el tribunal, y 
de acuerdo a la ley de Arizona, SE ORDENA:) 
 
1. That Petitioner     and Respondent      
 appear at the time and place stated below so the Court can determine whether the Petition should 

be granted. 
 (Que el peticionanteXXXXX y el demandado(a)XXXXX comparezcan a la hora y en el lugar indicado a 

continuación para que así el Tribunal pueda determinar si la Petición se debe otorgar.) 
 
NAME OF JUDICIAL OFFICER:         
(NOMBRE DEL JUZGADOR) 
DATE AND TIME OF COURT HEARING:        
(FECHA Y HORA DE LA AUDIENCIA DEL TRIBUNAL) 
LOCATION OF COURT HEARING:   Maricopa County Superior Court 
(UBICACIÓN DE LA AUDIENCIA DEL TRIBUNAL:   Tribunal Superior del Condado de Maricopa)      

101 West Jefferson     201 West Jefferson  222 East Javelina            14264 W. Tierra Buena Lane 
                 Floor/ (Piso)                          Floor/(Piso)                     Floor/ (Piso)                Floor (piso) 
Phoenix, Arizona     Phoenix, Arizona  Mesa, Arizona                  Surprise, Arizona 

 
AMOUNT OF TIME FOR HEARING: This is a 15 minute proceeding with the court.  The court will  
determine if more time is needed.  All parties, whether represented by attorneys or not, must be 
present.  If there is a failure to appear, the court may make such orders as are just, including granting 
the relief requested by the party who does appear. 
DURACIÓN DE LA AUDIENCIA:    Este es un proceso de 15 minutos en el tribunal. El 
tribunal determinará se necesita más tiempo.  Todas las partes, ya sea que estén representadas 
por abogados o no, se deben presentar. Si no se presentan, el tribunal puede emitir aquellas órdenes que 
sean justas, incluyendo otorgar el desagravio solicitado por la parte que sí se presente. 

 
2. At the hearing the judge will listen to the testimony from both parties and their witnesses and 

decide whether to grant the “Emergency Order,” or if an “Emergency Order” is already issued, 
whether to modify or revoke it, and whether any other orders should be entered.  The judge may 
also decide which party will be ordered to pay the filing and other court fees caused as a result of 
the filing of the “Petition for Emergency Order.” 

 (En la audiencia el juez escuchará el testimonio de ambas partes y sus testigos y decidirá si otorga la 
“Orden de emergencia,” o si una “Orden de emergencia” ya fue emitida, decidirá si se modifica o 
revoca, y si se necesita presentar cualesquiera otras órdenes.  El juez también puede decidir a qué parte 
se le ordenará pagar la presentación y otros honorarios del tribunal causados como resultado de la 
presentación de la “Petición para orden de emergencia.”) 

 
3. The party who petitioned for this Order must serve by process server or sheriff on the other party a 

copy of the Petition for Emergency Order, a copy of this Order, and copies of any other documents 
upon which the Petition was based.  The copies of the papers must be served at least  

                         days before the hearing.   
 (La parte que hizo la petición para esta orden debe notificar por medio del notificador de proceso o 

alguacil (sheriff) a la otra parte una copia de la Petición para orden de emergencia, una copia de esta 
orden, y copias de cualesquiera otros documentos en los que se base la Petición.  Las copias de los 
documentos se deben presentar al menos XXXXXX días antes de la audiencia.)  
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4. The responding party may file a “Response and Opposing Affidavit”(s)” by      

(date) . Copies of the “Response and Opposing Affidavit”(s) must be served on the party who 
initiated the action, or if the initiating party is represented by an attorney, then on his or her 
attorney by mail and in accordance with Rule 5, Arizona Rules of Civil Procedure. 

 (La parte demandada puede presentar una “Declaración jurada de respuesta u oposición” para (fecha). 
Se deben notificar copias de la “Declaración jurada de respuesta u oposición” a la parte que inició la 
acción, o si la parte que inició está representada por un abogado, entonces a su abogado por correo de 
acuerdo a la Regla 5, de las Normas de Procedimiento Civil de Arizona). 

 
 
   
DONE IN OPEN COURT:                                              
(REALIZADO EN TRIBUNAL ABIERTO)  Judge/Commissioner of the Superior Court    

(Juez/Comisionado del Tribunal Superior)   


	(Su ciudad, estado y código postal)
	(Su número de teléfono)
	MARICOPA COUNTY


	EMERGENCY MODIFICATION OF
	(ORDEN PARA COMPARECER ACERCA DE LA PETICIÓN PARA MODIFICACI
	(NOMBRE DEL JUZGADOR)
	(Juez/Comisionado del Tribunal Superior)



